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CASE SPECIFICATIONS

423mm
344mm
505mm
Maximum GPU length omm
Maximum CPU height 180mm
Maximum PSU length 225mm

Radiator compatibility:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

360mm / 280mm
280mm / 240mm

120mm

280mm / 240mm

wwsos

ACCESSORY KIT CONTENTS

HSITON3
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Motherboard standoffs

Short rubber spacers



REMOVING THE SIDE PANELS

CASE FEATURES

ENGLISH

INSTALLING THE MOTHERBOARD

F — DUST FILTERS

A — TEMPERED GLASS SIDE PANEL

G — HDD CAGE AND TRAYS

B — SOLID SIDE PANEL

H — REMOVABLE SSD TRAYS

C — 4x120mm FANS

| — LIGHTING NODE PRO

D — FRONT BEZEL

*E-ATX: 305mm x 277mm

E — TOPBEZEL



INSTALLING HDDs INSTALLING SSDs INSTALLING PCl-e CARDS

HSITON3

INSTALLING PSU REMOVING THE FRONT BEZEL REMOVING THE TOP PANEL




USING LIGHTING NODE PRO

1. Turn your system off prior to installing your
Lighting Node PRO.

. Plug the mini USB cable into the back of the
Lighting Node PRO then plug the 9-pin end
into an available internal USB 2.0 header in
your system.

N

W

. Connection Notes
>The Fan LED wiring must be connected
to the fan hub in the order you want the
lighting effects to be displayed.

" and continue in series.

>Fans must start at
1>2>3>4>5>6

> Any fan not connected in series will break
communication and the RGB LED lighting
function will not work.

IN

.Mount the fan(s) to the location of your choice
in the chassis.

&

.Find a location for the fan hub that allows
connection for all of the fans RGB LED cables
installed in your system to reach.
>The fan controller will also need to be

plugged into the fan hub for control of the
RGB LED lighting.

Mount the fan hub with the provided
mounting strips.

o
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INSTALLING THE FRONT I/0O CONNECTORS

USB 3.1 Type-C

USB 3.0

= S

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

POWER sW

|

RESET SW

POWER LED +

iy i

1. Does the polarity matter with the I/0 panel’s power and reset header?

No, only the LED headers.
. Who should | contact if | received my case damaged or one of the fans is no longer working?

N

Please go to support.corsair.com and request an RMA so that we can replace

the damaged part(s).
3. Where can | mount a fan?

Fan mount locations

POWER LED -

Front 3x120mm / 2x140mm
Top 2x120mm / 2x140mm
Bottom 2x120mm / 2x140mm
Rear 1x120mm / 1x140mm

To learn more about this case visit the product page at corsair.com.
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SPECIFICATIONS DU BOITIER

Longueur 423mm
Largeur 344mm
Hauteur 505mm
Longueur maximale de carte graphique omm
Hauteur maximale du processeur 180mm
Longueur maximale du bloc d’alimentation 225mm
des v

Avant 3x120mm / 2x140mm
Haut 2x120mm / 2x140mm
Arriere 1x120mm / 1x140mm
Bas 2x120mm / 2x140mm
[ ilité des st

Avant 360mm / 280mm
Haut 280mm / 240mm
Arriére 120mm
Bas 280mm / 240mm

| | |
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CONTENU DU KIT D’ACCESSOIRES

x24
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x24

Vis courtes pour ventilateur

Vis pour carte
meére/disque dur

Support pour carte mére

Ecarteurs courts en
caoutchouc

Vis de ventilateur longues

Vis pour lecteur
optique/disque SSD

Attaches pour cables

SIVINVYS




CARACTERISTIQUES DU BOITIER RETRAIT DES PANNEAUX LATERAUX

SIVINVYS

PANNEAU LATERAL EN VERRE TREMPE FILTRE ANTI-POUSSIERE

PANNEAU LATERAL PLEIN BAIE DE DISQUE DUR ET PLATEAUX

4x VENTILATEUR DE 120mm PLATEAUX DE DISQUES SSD
AMOVIBLES

PANNEAU AVANT

) LIGHTING NODE PRO
E — PANNEAU SUPERIEUR *E-ATX: 305mm x 277mm




INSTALLATION DES DISQUES DURS INSTALLATION DES SSD

INSTALLATION DES CARTES PCl-e

RETRAIT DU PANNEAU AVANT

RETRAIT DU PANNEAU SUPERIEUR

SIVINVYS



UTILISATION DE LIGHTING NODE PRO

1. Eteignez votre systéme avant d'installer le
Lighting Node PRO.

2.Branchez le cable mini-USB sur l'arriere du
Lighting Node PRO puis branchez I'extrémité
a9 broches sur un cavalier USB 2.0 interne
disponible de votre systéme.

3.Remarques sur la connectique

> Les cables des LED du ventilateur doivent étre
connectés au hub de ventilation en respectant
I'ordre des effets lumineux voulus.

> Les ventilateurs doivent commencer a la
position « 1» et continuer en série.
1>2>3>4>5>6

>Un ventilateur non connecté en série entrainera
I'arrét de la communication et de la fonction
d’éclairage LED RGB.

Montez les ventilateurs a 'emplacement de votre
choix dans le chassis.

»

5

. Trouvez pour le hub de ventilation un
emplacement suffisamment spacieux pour
connecter tous les cables des LED RGB des
ventilateurs installés dans votre systéme.

> Le contréleur de ventilation devra également
étre branché au hub de ventilation pour
pouvoir contrdler I'éclairage LED RGB.

[}

Installez le hub de ventilation a l'aide des bandes
de fixation fournies
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INSTALLATION DES CONNECTEURS E/S AVANT

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

SIVINVYS

USB 3.0 POWER SW POWER LED +

iy i

N1l

FOIRE AUX QUESTIONS

1.

La polarité est-elle importante pour I’'alimentation du panneau d’E/S et le cavalier
de réinitialisation?
Non, uniqguement pour les cavaliers a LED.

. A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé a I’arrivée ou lorsqu’un ventilateur ne

fonctionne plus?

Veuillez vous rendre sur le site support.corsair.com et demandez une RMA
(autorisation de retour de marchandise) pour que nous puissions
remplacer la ou les piéces endommagées.

3. Ou puis-je monter un ventilateur?
Avant 3x120mm / 2x140mm
Haut 2x120mm / 2x140mm
Bas 2x120mm / 2x140mm
Arriere 1x120mm / 1x140mm

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com,
ala page des produits.




TECHNISCHE DATEN DES GEHAUSES

Lange 423mm
Breite 344mm
Hoéhe. 505mm
Maximale GPU-Lange omm
Maximale CPU-H&he 180mm
Maximale Netzteil-Lange 225mm

Lufterpositionen:
Vorderseite

Oben

Ruckseite

Unterseite

Radiatorkompatibilitit:
Vorderseite

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

360mm / 280mm

120mm

Oben 280mm / 240mm
Ruckseite
Unterseite 280mm / 240mm

:
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INHALT DES ZUBEHORKITS
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Kurze Schrauben fur Lufter
Tornillos para ventilador
(cortos)

Schrauben far die
Hauptplatine und
Festplattenlaufwerke

Abstandhalter far
hauptplatine

kurze Abstandhalter
aus Gummi

Lange Lufterschrauben

HOsLnaa

Schrauben fur optische und
SSD-Laufwerke

Kabelbinder Abrazaderas
para cables




FUNKTIONSMERKMALE DES GEHAUSES ABNEHMEN DER SEITENPLATTEN

HOsLnaa

A — SEITENABDECKUNG AUS F — STAUBFILTER
GEHARTETEM GLAS
G — HDD-KAFIG UND -SCHACHTE
B — MASSIVE SEITENABDECKUNGL

H — ABNEHMBARE SSD-SCHACHTE
C — 4x LUFTER, 120mm

| — LIGHTING NODE PRO

D — BLENDE VORDERSEITE
E — OBERE LUNETTE *E-ATX: 305mm x 277mm




INSTALLIEREN VON PCl-e-KARTEN

INSTALLATION VON
SSD-LAUFWERKEN

INSTALLATION VON
HDD-LAUFWERKEN

HOsLnaa




MIT LIGHTING NODE PRO

1. Schalten Sie Ihren Computer aus, bevor Sie den
Lighting Node PRO installieren.

2.SchlieBen Sie das Mini-USB-Kabel auf der
Ruckseite des Lighting Node PRO
an und verbinden Sie das 9-Pin-Ende mit
einem freien internen USB-2.0-Anschluss an
Ihrem Computer.

3. Anschlusshinweise

> Die LED-Kabel des Lufters missen in der
Reihenfolge an die Lufternabe angeschlossen
werden, in der die Lichteffekte angezeigt

werden sollen.

> Die Lufter mUssen bei ,1“ beginnen und in
numerischer Reihenfolge angeordnet werden. 1
->2->3->4->5->6

> Jeder Lufter, der nicht in der richtigen
Reihenfolge angeschlossen ist, unterbricht die
Kommunikation und damit das Funktionieren
der RGB LEDBeleuchtungsfunktion.

.Montieren Sie den / die Lufter an der
gewdlnschten Stelle im Gehause.

o

IN

5

.Suchen Sie einen geeigneten Ort fur die
Lufternabe, an dem Sie alle RGB LED-Kabel der in
Ihrem System installierten Lufter so anschlieBen
kénnen, dass sie gut zuganglich sind.

> Die Luftersteuerung muss zur Steuerung
der RGB LED-Beleuchtung ebenfalls an der
Lufternabe angeschlossen werden.

[}

Montieren Sie die Lufternabe mithilfe der
mitgelieferten Montageleisten.
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INSTALLATION DER VORDEREN I/O -ANSCHLUSSE

USB 3.1 Type-C HD AUDIO

USB 3.0 POWER sW

i)

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

1. Muss bei der Ein/Austaste und dem Riicksetzschalter der I/O-Abdeckung die Polaritat

beachtet werden?
Nein, nur bei den LED-Headern.

N

der Lifter nicht mehr funktioniert?

Gehen Sie zu support.corsair.com und fordern Sie eine RMA an, damit wir die besch&adigten

Teile ersetzen kénnen.

3. Wo kann ich einen Lifter anbringen?

Lufter-Einbaupunkte

|

RESET SW

POWER LED +

iy i

. An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschadigtes Geh&use erhalten habe oder einer

POWER LED -

Vorderseite 3x120mm / 2x140mm
Oberseite 2x120mm / 2x140mm
Unterseite 2x120mm / 2x140mm
Ruckseite 1x120mm / 1x140mm

Weitere Informationen Uber dieses Gehause finden Sie auf der Produktseite bei corsair.com.
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SPECIFICATIES VAN DE BEHUIZING

Lengte 423mm
Breedte 344mm
Hoogte 505mm
Maximale GPU-lengte omm
Maximale CPU-hoogte 180mm
Maximale PSU-lengte. 225mm

Fanlocaties:
Voorzijde

Bovenzijde

Achterzijde

Onderzijde

Radiatorcompatibiliteit:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

Voorzijde

360mm / 280mm

Bovenzijde 280mm / 240mm
Achterzijde 120mm
Onderzijde 280mm / 240mm
: " 23mm SR
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Schroeven voor fans (kort) Schroeven voor MBD/HDD

Afstandhouders voor
moederbord

Lange schroeven voor fans

Korte rubberen
afstandsringen

Schroeven voor ODD/SSD

Kabelbinders

SANVIY3aaN




ONDERDELEN VAN DE BEHUIZING DE ZIJPANELEN VERWIJDEREN

SANVIY3aaN

ZIJPANEEL VAN GEHARD GLAS STOFFILTERS

MASSIEF ZIJPANEEL HDD-BEHUIZING EN -LADES

4x120mm FANS UITNEEMBARE SSD-LADES

VOORPANEEL LIGHTING NODE PRO

E — BOVENPANEEL *E-ATX: 305mm x 277mm




HDD’s INSTALLEREN SSD’s INSTALLEREN PCl-e-KAARTEN INSTALLEREN

SANVIY3aaN

HET VOORPANEEL HET BOVENPANEEL

PSU INSTALLEREN VERWIJDEREN VERWIJDEREN




LIGHTING NODE PRO GEBRUIKEN

1. Schakel het systeem uit voordat je Lightning
Node PRO installeert.

2. Sluit de mini-USB-kabel aan op de achterzijde
van de Lightning Node PRO en sluit het 9-pins
einde aan op een beschikbare interne USB
2.0-header in het systeem.

3.0Opmerkingen over de aansluiting
> Als je de verlichtingseffecten wilt gebruiken,
moet de ledbedrading van de fan verbonden
zijn met het ventilatorknooppunt.

> Fans moeten starten bi
serie.1>2>3>4>5>6

" en doorgaan in

> Als een fan niet in serie is geschakeld, wordt
de communicatie verbroken en werkt de
RGB-ledverlichting niet.

IN

.Monteer de fan(s) op een plek naar keuze op
het frame.

&

.Monteer het fanknooppunt op een plek die
bereikbaar is voor alle RGB-ledkabels van de
fans die in het systeem zijn opgenomen.
> De fancontroller moet ook op het

fanknooppunt worden aangesloten om de
RGB-ledverlichting te kunnen bedienen.

o

Monteer het fanknooppunt met behulp van de
meegeleverde bevestigingstrips

) loa) [oal
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DE 1/0-CONNECTOREN AAN DE VOORZIJDE INSTALLEREN

USB 3.1 Type-C HD AUDIO

USB 3.0 POWER sW

i)

VEELGESTELDE VRAGEN

|

RESET SW

POWER LED +

iy i

1. Is de polariteit van belang voor de aan/uit- en resetheader van het I/O-paneel?

Nee, alleen voor de ledheaders.

N

meer werkt?

Ga naar support.corsair.com en vraag een RMA aan zodat we de beschadigde onderdelen

kunnen vervangen.

. Met wie moet ik contact opnemen als de behuizing beschadigd is of als een van de fans niet

POWER LED -

3. Waar kan ik een fan installeren?
Voorzijde 3x120mm / 2x140mm
Bovenzijde 2x120mm / 2x140mm
Onderzijde 2x120mm / 2x140mm
Achterzijde 1x120mm / 1x140mm

Ga naar de productpagina op corsair.com voor meer informatie over deze behuizing.

SANVIY3aaN




SPECIFICHE CASE

423mm
344mm
505mm
Lunghezza massima GPU omm
Altezza massima CPU 180mm
Lunghezza massima alimentatore 225mm

Posizione delle ventole:

Compatibilita radiatore:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

360mm / 280mm

280mm / 240mm

120mm

280mm / 240mm

wwsos

CONTENUTO KIT DI ACCESSORI

"ID

NVITVLI

Viti per unita ODD/SSD

x24 x24
Viti ventola (corte) Viti per scheda madre/
unita HDD
Distanziatori per la Viti lunghe per ventola

scheda madre

Distanziatori di gomma corti

Fascette fermacavo



CARATTERISTICHE CASE

A — PANNELLO LATERALE IN VETRO [F =
TEMPRATO

B — PANNELLO LATERALE IN TINTA UNITA

C — 4XVENTOLE DA 120mm [l =

D — LUNETTA ANTERIORE I =

E — PANNELLO SUPERIORE

FILTRI ANTIPOLVERE

SCOMPARTO E VASSOI PER
DISCO RIGIDO

VASSOI PER UNITA SSD RIMOVIBILI

LIGHTING NODE PRO

RIMOZIONE DEI PANNELLI LATERALI

*E-ATX: 305mm x 277mm

NVITVLI




INSTALLAZIONE DELLE
UNITA HDD

INSTALLAZIONE DELLE
UNITA SSD

INSTALLAZIONE DELLE SCHEDE PCl-e

RIMOZIONE DEL PANNELLO RIMOZIONE DEL PANNELLO
ANTERIORE SUPERIORE

NVITVLI



UTILIZZO DI LIGHTING NODE PRO

1. Spegnere il sistema prima di procedere
allinstallazione di Lighting Node PRO.

N

. Collegare il cavo mini USB nella parte
posteriore di Lighting Node PRO, quindi
collegare il cavo a 9 pin a un header
USB 2.0 interno disponibile nel sistema.

W

.Note di cablaggio
> |l cablaggio dei LED delle ventole va
effettuato con I'apposito hub al fine di
visualizzare gli effetti luminosi.

> Le ventole devono iniziare dallan. “1” e
continuare in serie.1>2>3>4>5>6

> Qualsiasi ventola non collegata in serie
interrompera la comunicazione impedendo
il funzionamento dell’illuminazione a
LED RGB.

IN

.Monta le ventole nella posizione preferita
all'interno del telaio.

&

. Trova una posizione per I’hnub per ventole che
consenta il collegamento di tutti i cavi LED
RGB delle ventole installati nel sistema.

> Il controller delle ventole dovra anch’esso

essere collegato all’lhub per ventole per il
controllo dell’illuminazione LED RGB.

o

Montare I'hub per ventole con le fasce di
montaggio fornite.

) loa) [oal
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INSTALLAZIONE DEI CONNETTORI I/O FRONTALI

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

NVITVLI

USB 3.0 POWER SW POWER LED +

iy i

|

i)

DOMANDE PIU FREQUENTI

1. La questione delle polarita ha a che fare con i connettori di resettaggio e di alimentazione
del pannello 1/0?
No, solo con i connettori LED.

N

. Chi & necessario contattare se si riceve un case danneggiato oppure se una delle ventole
non funziona piu?
Visitare il sito support.corsair.com e richiedere un RMA in modo da permetterci di sostituire le
parti danneggiate.

3. Dove é possibile montare una ventola?
Anteriore 3x120mm / 2x140mm
Superiore 2x120mm / 2x140mm
Inferiore 2x120mm / 2x140mm
Posteriore 1x120mm / 1x140mm

Per saperne di piu su questo case, visita la pagina del prodotto sul sito corsair.com.




ESPECIFICACIONES DEL CHASIS

Longitud 423mm
Anchura 344mm
Altura 505mm
Longitud maxima de GPU omm
Longitud maxima de CPU 180mm
Longitud maxima de la PSU 225mm

Ubicacién del ventilador:
Delantero

Superior.

Posterior

Parte inferior

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

C ilidad del

Delantero 360mm / 280mm
Superior. 280mm / 240mm
Posterior

120mm

Parte inferior

280mm / 240mm

:
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CONTENIDO DEL KIT DE ACCESORIOS
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x24 x24
Tornillos para ventilador Tornillos para MBD/HDD Tornillos para ODD/SSD
(cortos)
e
Separador para placa base Tornillos para Abrazaderas para cables

ventilador largos

Separadores cortos de goma




CARACTERISTICAS DEL CHASIS

PANEL LATERAL DE CRISTAL
TEMPLADO

PANEL LATERAL SOLIDO
4 VENTILADOR DE 120mm
EMBELLECEDOR FRONTAL

BISEL SUPERIOR

FILTRO ANTIPOLVO
BANDEJAS Y BAHIA DEL HDD
BANDEJAS DE SSD EXTRAIBLES

LIGHTING NODE PRO

RETIRADA DE LOS PANELES LATERALES

*E-ATX: 305mm x 277mm

TONVdS3




INSTALACION DE LAS
UNIDADES SSD

INSTALACION DE LAS
UNIDADES HDD

INSTALACION DE LAS TARJETAS PCl-e

RETIRADA DEL
EMBELLECEDOR FRONTAL

RETIRANDO EL

PANEL SUPERIOR

TONVdS3



USANDO LIGHTING NODE PRO

1. Apague el sistema antes de instalar el
Lighting Node PRO.

2. Enchufe el cable Mini USB en la parte trasera del
Lighting Node PRO y luego enchufe el extremo
de 9 clavijas en un cabezal USB 2.0 interno
disponible del sistema.

3.Indicaciones de conexion
> El cableado del ventilador LED debe
conectarse a la plataforma del ventilador para
poder mostrar los efectos de iluminacién.

> Los ventiladores deben empezar en «I» y
continuar en serie.1>2>3>4>5>6

>Siun ventilador no estd conectado en serie,
se rompera la comunicacién y la funcién de
iluminacion RGB LED no funcionara

IN

.Monte el/los ventilador/es donde desee en
el chasis.

5.Busque un lugar donde la plataforma del
ventilador pueda conectarse a todos los cables
del RGB LED de los ventiladores instalados en
su sistema.

> El controlador del ventilador también debe
enchufarse a la plataforma del ventilador para
controlar la iluminacién RGB LED.

[}

Monte la plataforma del ventilador con las
bandas de fijacion proporcionadas

() @l [zl
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INSTALACION DE LOS CONECTORES DE E/S FRONTALES

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

TONVdS3

USB 3.0 POWER SW POWER LED +

iy i

|
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

1. éHay que tener en cuenta la polaridad con la alimentacidn y el cabezal de restablecimiento
del panel de E/S?
No, solo los cabezales LED.

N

. ¢Con quién debo ponerme en contacto si recibo mi chasis dafiado o si uno de los ventiladores
deja de funcionar?
Vaya a support.corsair.com y solicite un RMA para que podamos reemplazar las
piezas dafiadas.

3. ¢Doénde puedo montar un ventilador?
Parte delantera 3x120mm / 2x140mm
Parte superior 2x120mm / 2x140mm
Parte Inferior 2x120mm / 2x140mm
Parte posterior 1x120mm / 1x140mm

Para obtener mas informacion sobre este chasis, visite la pagina del producto en corsair.com.




ESPECIFICACOES DO GABINETE CONTEUDO DO KIT DE ACESSORIOS 3
Comprimento. 423mm E
Largura 344mm @
Altura 505mm S
Comprimento maximo da GPU omm n
Altura maxima da CPU 180mm ]
Comprimento maximo da PSU 225mm %
x24 = x24
Locais das ventoinhas:
Frente 3x120mm / 2x140mm Parafusos para ventoinha Parafusos para MBD/HDD Parafusos para ODD/SSD
Topo 2x120mm / 2x140mm (curtos)
Traseira 1x120mm / 1x140mm
Parte inferior 2x120mm / 2x140mm
c ilidade do r : G
Frente 360mm / 280mm
Topo 280mm / 240mm
Traseira 120mm
Parte inferior 280mm / 240mm
: : : m—| Suportes da placa-mae Parafusos longos para Bragadeiras para cabos
—_ ventoinha
| 4
L © L
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‘é" il Espacadores

3 emborrachados finos




RECURSOS DO GABINETE REMOVER OS PAINEIS LATERAIS

S3IN9N.LA0d

A — PAINEL LATERAL EM VIDRO F — FILTRO DE POEIRA
TEMPERADO
G — BANDEJAS E COMPARTIMENTO
B — PAINEL LATERAL SOLIDO PARA HDD
C — 4 VENTOINHA DE 120mm H — BANDEJAS DE SSD REMOVIVEIS
D — BISEL DIANTEIRO | — LIGHTING NODE PRO

E — TOPO DIANTEIRO *E-ATX: 305mm x 277mm




INSTALAR HDDs INSTALAR SSDs INSTALAR PLACAS PCl-e

S3IN9N.LA0d

INSTALAR A PSU REMOVER O BISEL DIANTEIRO REMOVER O BISEL DIANTEIRO




USO DO LIGHTING NODE PRO

1. Desligue o sistema antes de instalar o
Lighting Node PRO.

N

. Conecte o cabo USB na parte traseira do
Lighting Node PRO e, em seguida, insira o
conector de 9 pinos em um slot USB 2.0
interno do sistema.

W

.Notas de ligagdo

> A fiagcdo do LED da ventoinha deve estar
conectada ao hub na ordem pretendida para a
exibicao dos efeitos de luz.

> As ventoinhas devem comegar em “1" e
continuar em série.1>2>3>4>5>6

> Qualquer ventoinha que nao esteja ligada em
série quebrara a comunicacdo e a fungdo de
iluminacdo LED RGB nao funcionara.

IN

.Instale a(s) ventoinha(s) no local desejado
no chassi.

5

.Procure um local para o hub que permita
a conexao de todos os cabos LED RGB das
ventoinhas instalados em seu sistema.

>Também ¢é necessario conectar o controlador
da ventoinha ao hub para controlar
ailuminacdo LED RGB.

[}

Monte o hub com as fitas de
montagem fornecidas.
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INSTALAR OS CONECTORES DE E/S DIANTEIROS

USB 3.1 Type-C

USB 3.0

= S

PERGUNTAS FREQUENTES

POWER sW

|

RESET SW

POWER LED +

iy i

1. A polaridade é importante quando o painel de E/S alimenta e reinicia a haste?

N&o, apenas as hastes do LED.

2. Quem devo contatar caso receba meu gabinete danificado ou uma das ventoinhas nao estiver

mais funcionando?

Acesse support.corsair.com e solicite um RMA, para que possamos substituir

a(s) peca(s) danificada(s).

3. Onde posso montar uma ventoinha?

Frente

3x120mm / 2x140mm

POWER LED -

Topo

2x120mm / 2x140mm

Parte inferior

2x120mm / 2x140mm

Traseira

1x120mm / 1x140mm

Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto em corsair.com.

S3IN9N.LA0d




DANE TECHNICZNE OBUDOWY

Dtugosé 423mm
Szerokosc 344mm
Wysokosc 505mm
Maksymalna dtugosc karty graficznej omm
Maksymalna wysokos¢ procesora 180mm
Maksymalna dtugos¢ zasilacza 225mm

Przéd

Gora

Tyt

Dot

Zgodnosé radiatora:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

Przéd 360mm / 280mm
Goéra 280mm / 240mm
Tyt 120mm
Dot 280mm / 240mm
: " i23mm MER
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ZAWARTOSC ZESTAWU AKCESORIOW

s10d
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x24 x24
Sruby do wentylatora Sruby do ptyty gtéwnej/ Sruby do napedu
(krotkie) dyskow twardych optycznego/dyskéw SSD
e
Sruby dystansowe do ptyty Dtugie $ruby do Opaski zaciskowe do
gtéwnej wentylatorow przewodéw

Krétkie gumowe podktadki




CECHY OBUDOWY ZDEJMOWANIE PANELI BOCZNYCH

s10d

A — PANEL BOCZNY Z HARTOWANEGO F — FILTRY PRZECIWKURZOWE
SZKEA
G — KLATKA | TACE NA DYSKI TWARDE
B — PEENY PANEL BOCZNY

H — WYJMOWANE TACE NA DYSK SSD
C — 4 WENTYLATORY 120mm

| — LIGHTING NODE PRO

D — PANEL PRZEDNI
E — PANEL GORNY *E-ATX: 305mm x 277mm




MONTOWANIE DYSKOW MONTOWANIE DYSKOW SSD
TWARDYCH

MONTOWANIE KART PCl-e

ZDEJMOWANIE PANELU
PRZEDNIEGO

ZDEJMOWANIE PANELU

GORNEGO

s10d



KORZYSTANIE Z LIGHTING NODE PRO

1

N

W
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Przed instalacja kontrolera Lighting Node PRO
wytacz komputer.

. Podtacz kabel mini USB do tylnej czesci

kontrolera Lighting Node PRO, a nastepnie
podtacz 9-pinowy przewdd USB do
dostepnego wewnetrznego gniazda USB 2.0
na ptycie gtéwnej komputera.

.Uwagi dotyczace podtaczania

> Okablowanie LED wentylatora musi by¢
podtaczone do huba wentylatorow w takiej
kolejnosci, w jakiej majg dziata¢ efekty
Swietlne.

> Wentylatory musza by¢ podtaczone
szeregowo od ,1”.1>2>3>4>5>6

> Kazdy wentylator podtaczony nieszeregowo
przerwie tacznosé, a funkcja podswietlenia
RGB LED nie bedzie dziatac.

Zamocuj wentylatory w wybranym miejscu w
obudowie.

. Znajdz miejsce na hub wentylatorow, ktére

umozliwi podtaczenie przewodéw RGB LED
wszystkich wentylatoréw zamontowanych w
komputerze.

> Kontroler wentylatoréw nalezy podtaczyé
do huba wentylatorow, aby sterowac
oswietleniem RGB LED.

Zamontuj hub wentylatora przy uzyciu
dodanych w komplecie paskow montazowych.
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MONTOWANIE PRZEDNICH Z£ACZY WEJSCIA/WYJSCIA

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

s10d

USB 3.0 POWER SW POWER LED +

iy i

|

i)

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

1. Czy biegunowos$¢ ma znaczenie w przypadku ztacza zasilania i resetowania na panelu wej$é¢/
wyjsé?
Nie, jest wazna tylko w przypadku ztaczy pods$wietlenia LED.

N

. Z kim mam sie skontaktowac, jesli otrzymana obudowa jest uszkodzona lub nie dziata jeden z
wentylatoréw?
Na stronie support.corsair.com zt6z wniosek o zwrot (RMA), aby umozliwi¢ nam wymiane
uszkodzonych czesci.

3. Gdzie mozna zamontowac wentylator?
Przéd 3x120mm / 2x140mm
Gora 2x120mm / 2x140mm
Dot 2x120mm / 2x140mm
Tyt 1x120mm / 1x140mm

Wiecej informacji na temat obudowy znajduje sie na stronie produktu w witrynie corsair.com.




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU KOPMYCA

[nvHa 423mm
WnpuHa 344mm
BbicoTa 505mm
MakcumanbHan anvHa rpaduyeckoro npoyeccopa omm
Makct BbicoTa LM 180mm
MakcimanbHas anvHa 610Ka nuTaHna 225mm

PacnonoxeHne BEHTUNATOPOB:

Cnepean

Caepxy.

C3agmn

CHusy

CoBMeCTUMOCTb PaANaTopPoB:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

120mm

Cnepean 360mm / 280mm
CBepxy. 280mm / 240mm
C3agmn

CHusy 280mm / 240mm

| | |
. 1|

| 4

wwsos

COAEPXXWMOE KOMMNJNIEKTA AKCECCYAPOB

x24

"ID

BuHTa Ans BeHTUNATOPa
(kopoTkue)

BuHTOB inA MaTepUHCKOM NnaTbl/
XKECTKNX ANCKOB

Onopa AnA MaTepUHCKOW NnaTbl

KOPOTKWe pe3nHOoBble NPOoKNaaKu

[NVHHbIE BUHTbI 1A BEHTUNATOPOB

BUHTOB ANA NPMBOAOBONTUYECKMX
AnckoB/SSD-Hakonutena

CTsaxek ans kabenein

WUNNIDAd




CHATUE BOKOBbIX MAHENEN

OCOBEHHOCTU KOPMYCA

PYCCKUN

YCTAHOBKA MATEPUHCKOW MJIATbI

F — TbIIEBOV OUNbTP

A — BOKOBAA MAHEJIb 13 3AKAJIEHHOTO CTEKJIA

G — OTCEK M JIOTKW ANA XECTKNX ANCKOB

B — CNJIOWHAA BOKOBAA MAHE/b

C — 4BEHTUIATOP 120mm

H — CbEMHbBIE OTCEKW A/1A TBEPAOTEJIbHbIX

HAKOMUTENEN

D — TMEPEAHUIA OBOAOK

| — LIGHTING NODE PRO

*E-ATX: 305mm x 277mm

E — BEPXHAA PAMKA



YCTAHOBKA XECTKUX ANCKOB YCTAHOBKA TBEPAOTEJIbHbIX YCTAHOBKA MJIAT PCl-e
HAKOMUTENEN

WUNNIDAd

CHATUE NEPEAHEIO OBOAKA CHATUE BEPXHEW MAHENN




NCNOJIb3OBAHME LIGHTING NODE PRO
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Mepen yctanoskoit Lighting Node PRO otkntounte MNK.

. BctasbTe wrekep Mini USB B pa3bem Ha 3agHel naHenu

Lighting Node PRO, notom BctasbTe 9-KOHTaKTHbIN
wrekep B pazbem USB 2.0 Ha K.

. MprMeyaHna No noakloYeHno

> [1nA TOro 4to6bl 0TO6Pa3NTbL IPPeKTbl NOACBETKY,
NpoBO/Ja CBETOANOAHOI NOACBETKN BEHTUNATOPA
NOAKIOUAIOT K Pa3BETBUTENNIO NUTAHUA BEHTUNATOPA.

> BeHTUNATOPbI JOMKHBI 3aMyCKaTbCA NOCNeA0BATENBHO,
HauMHas C NepBoro.
1>2>3>4>5>6

> ECnu 0fiMH U3 BEHTUNATOPOB He NOAKMIoYeH
nocneaoBaTeNnbHO, MPOKU30IAET PasMblKaHue
coefinHeHnan GyHKUMA cBeToAnoaHoM noaceeTkn RGB
pabotatb He byaeT.

BeHTUNATOPbI yCTaHaBAMBAIOT BHYTPY KOpMyca B
BbIGPaHHOM MecTe.

. MecTo anA ycTaHOBKW pa3seTBUTeNA NNTaHUA

BEHTUNATOpPa BbIGUPaETCA Takm 06pa3om, 4Tobbl

ANVHbI Kabenen ceeToanoaHoii nogceetkn RGB Bcex

BEHTUNATOPOB CUCTEMbI XBATINO ANA NOAKIIOUEHNA K

COOTBETCTBYIOWIM pa3bemam.

> [InA ynpaBneHua CBeTOANOAHOI noaceTkon RGB
KOHTPOJI/IEp BEHTUNATOPOB TakKXe HeO6XOAMMO
NOAKNKYNTL K Pa3BeTBUTENIO MUTAHNA BEHTUNATOPA.

MpuKpenuTe pa3BeTBUTENb NMUTAHNA BEHTUNATOPA C
MOMOLLbI0 MOHTAXHbIX M1aHOK 13 KOMMEKTa.
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YCTAHOBKA NEPEAHUX PA3BEMOB BBOZJA-BbIBOAIA

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

WUNNIDAd

USB 3.0 POWER SW POWER LED +

iy i

N1l

YACTO 3AAABAEMDIE BOMPOCHI

1. Umeetnn Tb NPU UCI pa3bema nuTaHua
1 c6poca naHenu BBofa-BbiBoAa?
HeT, oHa BaXHa TO/bKO A1 CBETOAMOAHbIX Pa3bemMoB.

2. KKomy cepyeT 06paTuTbCs, eCnv Kopryc NonyyeH NoBpeXaeHHbIM
VNN OAAVIH U3 BEHTUATOPOB He paboTaeT?
MepeiauTe Ha Be6-cainT support.corsair.com v 3anpocute paspeleHne Ha Bosspat matepnanos (RMA),
UTOGbI Mbl CMOT/IV 3aMEHUTb NOBPEXAEHHbIE AETaNN.

3. IAe MOXHO yCTaHOBUTb BEHTUNATOP?

MecTa ycTaHOBKU BEHTUNATOPOB

Cnepeaun 3x120mm / 2x140mm
Ceepxy 2x120mm / 2x140mm
CHuzy 2x120mm / 2x140mm
Caagn 1x120mm / 1x140mm

[ononHutenbHyio MHGopmaumio 06 3Tom Kopryce CM. Ha CTPaHULe NPoAYKTa Ha Beb-caiiTe corsair.com.
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{3 LIGHTING NODE PRO
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sBCRARM > BLE Lighting Node PRO ©

. HERKR USB @ARHE A Lighting Node PRO B

&1 9 HMWIREA RRHETARIAED USB 2.0

EREIREE

> @S LED i AU EEETRRBMRIEF
EIRDE R RS

> ARBAR M) RIGIKFEEES -
1>2>3>4>5>6

> KA E RN E R & hETER - T RGB LED fREA
THAERS SKIE(E o

R ERRE R CAE M AR B -
R —E R A R R AR R R R A R TR

S RGB LED 3 R BB RAMIE o
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USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED - g
USB 3.0 POWER SW POWER LED +
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1. BEREER /0 BRNERMNERIEEEM?
& {28 LED EERAR -

2. MRKERH BRI E P —ER R RLENF > R AEE?
A% support.corsair.com AR RMA » SRE M BIRBIRNT 4 o
3. ARREREEWE?
AREZRUE

jatii) 3x120mm / 2x140mm
EE 2x120mm / 2x140mm
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[EN] This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
(1) this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

This Class B digital apparatus meets all
requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

CHINA RoHS
FREEEEENRTENEHRAR
it # b3 o} AN ZIREE
Pb Hg Cd €9 PBB
ENRI BB R R B F A1 X O @) O O
R O O O O @]
L/ B O O o O O

AFARIKIE SJ/ T11364 BIMELES.

O: RRZESHEENRE LR PNE B GB/T 26572 MENREERIUT.
X RN ZAEFARNRE VLGN E YRR RN S BB GB/T 26572 MEMREER.
RPIRE X" WA ST AR RoHS EM "M BERS

20114 6 B 8 BXFRFRBZETREIEAELEEYHEN 2011/65/EU SHEL” .

i FREMPHRNSZRHAAT~RES TN RENEES & 4.

Cet appareil numérique de la class B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le
materiel brouilleur du Canada.

ZRRBE
PBDE

o

o

q3

@ CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive
2011/65/EU. A copy of the original declaration of
conformity can be obtained at
“corsair.com/documentation”.

Operating Temperature: 0°C -~ + 40°C

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son
équipement est conforme aux directive
2011/65/UE. Une copie de la déclaration de
conformité originale peut étre obtenue en
envoyant un courrier électronique a I'adresse
corsair.com/documentation.

Température de fonctionnement: 0°C ~ + 40°C.

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass
dieses Gerat den Richtlinien 2011/65/EU
entspricht. Eine Kopie der urspringlichen
Konformitatserklarung kann unter
corsair.com/documentation
angefordert werden.
Betriebstemperatur: 0°C - + 40°C

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit
apparaat overeenstemt met Europese
Richtlijn 2011/65/EU. Een kopie van de
originele conformiteitsverklaring kan worden
verkregen via corsair.com/documentation.
Gebruikstemperatuur: 0°C ~ + 40°C

The Authorized Representative in Europe
CORSAIR MEMORY, BV Wormerweg 8,
1311 XB, Almere, Netherlands

MSIP-REM-CSI-RWF0019

Applicant Name (4 &): CORSAIR MEMORY, Inc.
Product Name (HIZE%): Lighting Node PRO

Model No.(22%): RWF0019

Manufactured Year & Month (HZH&): Please refer to S/N
Manufacturer & Country of Origin (HZEXH % =271
CORSAIR MEMORY, Inc./Made in China

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente
apparecchio & conforme alla Direttiva
2011/65/UE. E possibile richiedere una copia
della dichiarazione originale di conformita
inviando un’email all’indirizzo
“corsair.com/documentation”.

Temperatura di funzionamento: 0°C ~ + 40°C

E' CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este

equipo cumple con las directiva 2011/65/UE.
Puede obtener una copia de la declaracién

de conformidad original en
“corsair.com/documentation”.

Temperatura de funcionamiento: 0°C - + 40°C

E A CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este

equipamento estad em conformidade com as
Diretiva 2011/65/UE. E possivel obter uma copia
da declaracao de conformidade original através
do endereco “corsair.com/documentation”.
Temperatura de operagao: 0°C - + 40°C

[PL] Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oswiadcza,

Ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywami
2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci
mozna uzyskac pod adresem
corsair.com/documentation.

Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C

BUSEY: FERAHE S/NRT
SUESRRS: HEMAH S/NRT

EEER): PE
EERERAAR N R ARABMHRA
BUEH/EOMLE BEREFRNBRAR

BGET/ OB ML IETY @R A A BB — R 93531
BUEH /O™ EE: +886-2-2697-3918
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E NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION
After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU in the national legal
system, the following applies:

— Electrical and electronic devices may not be
disposed of with domestic waste.

— Consumers are obligated by law to return
electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting
points set up for this purpose of point of sale
Details to this are defined by the national law
of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilizing
old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

REMARQUE CONCERNANT LA PROTECTION

DE LENVIRONNEMENT

Depuis la mise en place de la Directive

européenne 2012/19/UE au niveau du systéme

|égislatif national, les présentes s’appliquent:

— Les dispositifs électriques et électroniques
ne peuvent pas étre mis au rebut avec les
déchets domestiques.

— Les consommateurs sont légalement tenus
de retourner, a I'issue de leur durée de
vie utile, leurs dispositifs électriques et
électroniques aux points de collecte
publique mis en place a cette fin sur les
lieux de vente. Les détails de cette obligation
sont définis par la réglementation de chaque
pays concerné. La présence de ce symbole
sur le produit, dans son manuel d’instructions
ou sur son conditionnement indique que le
produit est soumis a cette réglementation
En recyclant ou réutilisant les matériaux, ou
en faisant appel a d’autres formes d’utilisation
des dispositifs obsolétes, vous contribuez
de maniere importante a la protection de
notre environnement.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Nach Implementierung der Européaischen

Richtlinie 2012/19/EU in die nationalen

Regelungen gilt Folgendes:

— Elektrische und elektronische Gerate durfen
nicht zusammen mit dem Hausmdll entsorgt
werden

— Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate am
Ende ihrer Lebenszeit bei fur diesen Zweck
eingerichteten 6ffentlichen Sammelstellen zu

entsorgen. Diesbezugliche Einzelheiten werden
von den nationalen Rechtsvorschriften des
jeweiligen Landes geregelt. Dieses Symbol auf
dem Produkt, in der Bedienungsanleitung oder
auf der Verpackung weist darauf hin, dass ein
Produkt unter diese Bestimmungen féllt. Durch
Recyceln, Wiederverwendung der Werkstoffe
oder andere Verwendungsarten alter Gerate
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

OPMERKING AANGAANDE DE BESCHERMING

VAN HET MILIEU

Na de implementatie van de Europese Richtlijn

2012/19/EU in het nationale rechtssysteem geldt

het volgende:

— Elektrische en elektronische apparaten
behoren niet tot het huisvuil

— Consumenten zijn wettelijk verplicht om
elektrische en elektronische apparaten aan
het einde van hun levensduur terug te
brengen naar de openbare verzamelpunten
die voor dit doel zijn opgericht. Verdere
specificaties zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land.
Dit symbool op het product, de handleiding
of de verpakking geeft aan dat een product
aan deze wetgeving is onderworpen. Door
te recyclen, materialen opnieuw te gebruiken
of oude apparatuur op een andere manier te
gebruiken, levert u een belangrijke bijdrage
aan de bescherming van het milieu

NOTE SULLA SALVAGUARDIA AMBIENTALE
In seguito all'implementazione della Direttiva
Europea 2012/19/UE nei sistemi legislativi
nazionali, dovranno essere rispettate le norme
riportate di seguito:

— I rifiuti da apparecchiature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti domestici.

— Gli utenti sono tenuti per legge a portare i
dispositivi elettrici ed elettronici, al termine
del loro ciclo di vita, nei punti di raccolta
pubblici disponibili presso i punti vendita. |
dettagli in merito sono definiti dalla
legislazione nazionale di ciascun stato. Il
seguente simbolo sul prodotto, sul manuale
di istruzioni o sulla confezione indica che un
prodotto & soggetto a tali norme. Il riciclo e il
riutilizzo di materiali o altre forme di
impiego di vecchi dispositivi rappresentano
un importante contributo alla salvaguardia
delllambiente.

E NOTA SOBRE LA PROTECCION

MEDIOAMBIENTAL

Tras la implementacion de la Directiva Europea

2012/19/UE en el sistema legal nacional, se

aplica lo siguiente:

— Los dispositivos eléctricos y electrénicos no
deben desecharse con los residuos
domeésticos.

— Por ley, los consumidores estan obligados
a devolver los dispositivos eléctricos o
electronicos, al finalizar su vida util, a los
puntos de recogida publicos establecidos
a tal fin en el punto de venta. En la legislacion
nacional del pais respectivo, podra encontrar
mas informacion sobre este punto. Este
simbolo sobre el producto, en el manual de
instrucciones o en el paquete indica que el
producto esta sujeto a dichas regulaciones.
Al reciclar, reutilizar los materiales u otras
formas de utilizar los dispositivos antiguos,
esta contribuyendo de manera sustancial a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

NOTAS SOBRE A PROTECAO AMBIENTAL

Apds a implementacado da Diretiva Europeia

2012/19/UE no sistema juridico nacional, aplica-

se o seguinte:

— Os dispositivos elétricos e eletronicos ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico.

— Por lei, os consumidores sao obrigados a
devolver os dispositivos elétricos e eletronicos
no final das respetivas vidas uteis aos
pontos de recolha publica criados para esse
fim. Detalhes acerca deste tema encontram-se
definidos na legislacao nacional do respetivo
pais. Este simbolo encontra-se estampado no
produto, no manual de instru¢des ou no
pacote e indica que o produto esta sujeito
a estes regulamentos. Ao reciclar, reutilizar
materiais ou utilizar dispositivos antigos
de outras formas, esta a dar um importante
contributo para a protecao do meio ambiente.

UWAGA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA
Po wdrozeniu dyrektywy europejskiej
2012/19/UE w krajowym systemie
prawnym obowigzuja nastepujace przepisy:
— Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie
wolno wyrzucaé z odpadami domowymi.
— Konsumenci sa zobowiazani prawnie do
zwrotu zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do publicznych punktow
zbidrki zorganizowanych w tym celu w

punktach sprzedazy. Szczegotowe zasady
postepowania sa okreslone w przepisach
krajowych. Ten symbol na produkcie, instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze produkt
podlega tym przepisom. Recykling, ponowne
wykorzystanie materiatéw lub inne formy
utylizacji starych urzadzen stanowia istotny
wktad w ochrong srodowiska

3AABJIEHUE O6 OXPAHE OKPYXXAIOLLEN CPEfbI

Mocne BKIoYEHNA TPE6OBaHMIT EBPONEVCKOi AMPEKTUBHI

2012/19/EC B HauMOHaNbHOE 3aKOHO/ATENLCTEO

BCTYNUAY B CUNY NPUBEACHHBIE HIKE MONOKEHNA.

— JNeKTPUYECKOe 1 INEKTPOHHOEe 060pyaoBaHIe He
AOMKHO yTUAN3NPOBATLCA C BLITOBLIMY OTXOAAMM.

— o 3aKOHy N0 3aBEPLLEHN CPOKa SKCAYaTaLMM
3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHIA
noTpebuTeny 06s3aHbl BO3BPaLLLATh €r0 B MECTa
c60pa, yCTaHOBNEHHbIE 471A 3TO LIeNN B MecTax
npoaax. bonee petansHo 310 Tpebosarne
OnpeaenAeTCA rocyAapCTBEHHbIMY 3aKOHaMM
COOTBETCTBYIOWE CTPaHBI. T0 0603HaUeHNe Ha
NPOAYKTE, UHCTPYKLMM 110 SKCANYaTaLu unm
Ha ynaKoBKe yKasblBaeT Ha TO, YTO Ha 3TOT NPOAYKT
PaCNPOCTPAHACTCA AENCTBIE YKa3aHHBIX HOPMATUBHBIX

7. CnocobcTeya Ke,
1CMONb30BAHMIO MAaTEPVANOB AV APYTVIM BUAAM
YTMNM3aUMH YCTAPEBWIX YCTPOIICTB, Bbl BHOCATE

7 BKNag B 3awuty i cpeppbl.

YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA

HUOMAUTUS

Seuraavat saadokset ovat astuneet voimaan

sen jalkeen kun eurooppalainen direktiivi

2012/19/EU on otettu kayttéén kansallisessa

lainsaadannossa:

— S&hkoisia ja elektronisia laitteita ei saa
havittaa talousjatteen mukana.

— Kuluttajien on lain mukaan palautettava
kaytésta poistettavat sahkoiset ja
elektroniset laitteet julkisiin kerdyspisteisiin,
jotka on perustettu jalleenmyyntipisteisiin
tata tarkoitusta varten. Tarkemmat
kaytannot on maaritelty asianomaisen maan
kansallisessa lainsdadannéssa. Jos tuotteessa,
kayttdoppaassa tai pakkauksessa on tama
symboli, se merkitsee, etta tuotteeseen
sovelletaan naita saadoksia. Teet tarkean tyon
ymparistémme suojaamiseksi kierrattamalla
tai kdyttamalla materiaaleja uudelleen tai
hyédyntamalla vanhoja laitteita muulla tavoin.
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MEGJEGYZES A KORNYEZETVEDELEMRE

VONATKOZOAN

A 2012/19/EU eurdpai iranyelv nemzeti

jogrendszerbe valo atultetéset kévetSen a

kovetkezdk érvényesek:

— Az elektromos és elektronikai készulékeket
nem lehet a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani.

— A fogyasztok torvényes kotelessége, hogy
az elektromos és elektronikus készulékeket
azok hasznos élettartamanak végén nyilvanos
gy(jtépontokon adjék le, melyeket
kimondottan erre a célra alakitanak ki
az értékesités helyén. Erre vonatkozoan
tovabbi részleteket az adott orszag nemzeti
jogszabalyozasaban talal. Ez, a terméken, a
hasznélati utmutatéban vagy a csomagolason
szerepld szimbolum jelzi, hogy a termék ezen
szabalyozasok ala esik. Az ujrahasznositassal,
az anyagok ujboli felhasznélasaval vagy a régi
készulékek mas formaban valé
hasznositasaval On fontos szerepet jatszik a
kérnyezet védelmében.

POZNAMKA O OCHRANE ZIVOTNIHO

PROSTREDI

Po zavedeni evropské smérnice 2012/19/EU do

narodniho pravniho systému plati nasledujici:

— Elektricka a elektronicka zafizeni nesméji byt
likvidovana spolu s komunalnim odpadem.

— Spotrebitelé jsou ze zdkona povinni odevzdat
elektricka a elektronicka zafizeni na konci
jejich zivotnosti na verejna sbérna mista
zfizena pro tento ucel v misté prodeje.
Podrobnosti jsou uvedeny v narodnich
zdkonech pfislusné zemé. Tento symbol na
vyrobku, navodu k obsluze nebo na obalu
znaci, ze vyrobek podléha platnosti téchto
narizeni. Recyklaci, opétovnym pouzitim
materiall nebo jinou formou vyuziti starych
zarfizeni vyznamnou mérou prispivate k
ochrané zivotniho prostfedi.

MERKNAD OM MILJBVERN
Etter implementeringen av EU-direktiv
2012/19/EU i det nasjonale rettssystemet,
gjelder felgende:

— Elektriske og elektroniske enheter skal ikke
avhendes sammen med husholdningsavfall.
— Forbrukerne har i henhold til loven ansvar for

& returnere elektriske og elektroniske enheter

som ikke lenger kan brukes, til offentlige
innsamlingssteder til dette formalet. Detaljer
om dette er definert av nasjonale lover i

de respektive landene. Dette symbolet pa

produktet, i instruksjonshandboken eller pa
emballasjen indikerer at produktet er
underlagt disse reglene. Ved & resirkulere eller
bruke materialet pa nytt, eller ved andre
former for gjenbruk av gamle enheter, bidrar
du til & beskytte miljget.

IHMEIQIHFIA NPOXITAZIA TOY MEPIBAAAONTOX
Metd amé v epappoyn Tng evpwmaikric Odnyiag
2012/19/EE 070 8VIKS VOpIKS GUGTNHA, I0XV0LY Ta EEAG:
— AnayopeveTal n anoppiPn NAEKTPIKGY Kat
NAEKTPOVIK®V GUOKEUWV padi He olkiakd amoBAnTa..

— O1KatavaAwTéq umoxpeodvTal BAGEL VOHOU va
EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC
ToUg 0To TéNOG TG Sidpketag {wh¢ Toug oTa Snpdoia
onueia GUNAOYRAG oL éxouv SnutoupynBei yia autév
Tov okom6. Ot AemTopépeleg opilovTal oTny e0VIKR
vopoBeaia tng avtioTolxng xwpac. Auté To oupBoAo
OTO TIPOIOY, TO EYXEIPISIO 08NYIWLV 1} TN CUCKEVATIA
UMOSNAWVEL OTI TO TIPOIGV UTIOKELTAL OE AUTOUE TOUG
KaVOVIoHOUC. AVAKUKAGVOVTAC,
EMAVAXPNOILOTIOHVTAG TA UNIKA 1} HECW AANWV TpOTIWV.
aglomoinong maAatv CUCKEVWY, CUPBANNETE
OnHavTIkG 0TV MpooTtasia Tou mepiBahlovTog.

CEVREYi KORUMAYA iLiSKiN NOT

Ulusal hukuk sistemi icerisinde 2012/19/EU sayil

Avrupa Direktifinin kabullyle birlikte, sunlar

gecerlidir:

— Elektrikli ve elektronik cihazlar evsel atik ile
birlikte bertaraf edilemez.

— Tuketiciler kanun geregi; elektrikli ve
elektronik cihazlar kullanim émdrlerinin
sonuna geldiginde bu trlnleri satis
noktalarindaki bu amacla kurulmus olan
kamusal toplama alanlarina iade etmek
zorundadir. Bu konuya iliskin detaylar ilgili
Ulkelerin ulusal kanunlarinda tanimlanmistir.
Urain, kullanim kilavuzu ve paket tzerinde yer
alan bu simge; rinin bu dizenlemelere tabi
olduguna isaret eder. Atiklari degerlendirerek,
malzemeleri yeniden kullanarak veya eski
cihazlardan baska bir sekilde faydalanarak
¢cevremizin korunmasina énemli bir katkida
bulunuyorsunuz.

BEMARKNING OM MILJ@BESKYTTELSE

Efter implementering af EU-direktiv

2012/19/EU i det nationale juridiske system

er folgende geeldende:

— Elektriske og elektroniske enheder ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

— Forbrugere er lovmaessigt forpligtet til at
indlevere elektriske og elektroniske enheder
ved slutningen af produkternes levetid til de

offentlige indsamlingssteder, der er oprettet
til dette formal. Oplysninger om dette er
defineret i den nationale lovgivning i det
respektive land. Dette symbol pa produktet,
brugermanualen eller emballagen angiver, at
et produkt er underlagt disse bestemmelser.
Ved genbrug, genanvendelse af materialerne
eller andre former for udnyttelse af gamle
enheder bidrager du i hgj grad til at beskytte
vores milje.

ANMARKNING OM MILJOSKYDD

Efter implementeringen av EU-direktiv

2012/19/EU i det nationella rattssystemet

gaéller féljande:

— Elektriska och elektroniska enheter far inte
kasseras med hushallsavfall.

— Konsumenter ar enligt lag skyldiga att
aterlamna uttjanta elektriska och
elektroniska enheter till de offentliga
uppsamlingsplatser som uppréattats
for detta &ndamal av forsaljningsstallet.
Detaljer kring detta férfarande definieras
av respektive lands nationella lagstiftning.
Denna symbol pa produkten,
bruksanvisningen eller férpackningen
indikerar att en produkt omfattas av detta

regelverk. Genom atervinning, dteranvandning

av material eller andra former av anvandning
av gamla enheter, bidrar du till att skydda
var miljé.

POZNAMKA O OCHRANE ZIVOTNEHO

PROSTREDIA

Po implementacii europskej smernice

2012/19/EU do vnutrostatneho pravneho

systému platia tieto ustanovenia:

— Elektricke a elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

— Zakaznikom zakon uklada povinnost
vratit elektrické a elektronické zariadenia
po ukonéeni ich prevadzkovej zivotnosti na
verejné zberné miesta, ktoré su vytvorené na
tento ucel. Prislusné podrobnosti st uvedené
vo vnutrostatnych pravnych predpisoch
danej krajiny. Tento symbol na vyrobku, v
prevadzkovej priru¢ke alebo na obale
znaci, ze vyrobok podlieha tymto predpisom
Recyklaciou, opatovnym vyuzitim materidlov
alebo inymi formami vyuzivania starych
zariadeni vyrazne prispievate k ochrane nasho
Zivotného prostredia.






